Az Eurdpai Unio

ISSN 1725-5090

Hivatalos Lapja

Magyar nyelvii kiadds

L 239

47. évfolyam

JOg SZélb él}’Ok 2004. jdlius 9.

Tartalom

I Kotelezéen kozzéteendd jogi aktusok

A Bizottsdg 1255/2004/EK rendelete (2004. julius 8.) az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék belépési
dranak meghatdrozasira szolgalé behozatali atalanyértékek megdllapitdsardl ..........................

A Bizottsig 1256/2004/EK rendelete (2004. mdjus 5.) a német zdszlé alatt hajéz6 haldszati
egységek foltostGkehal-haldszatirdl sz6l6 hatdrozattal kapesolatban .............................

A Bizottsig 1257/2004/EK rendelete (2004. jilius 7.) a tagdllami zdszlé alatt haj6ézé haldszati
egységek kéktSkehal-haldszatirdl sz6l6 hatdrozattal kapcesolatban ...............................

A Bizottsdg 1258/2004/EK rendelete (2004. jalius 8.) egyes elnevezéseknek az Oltalom alatt allé
eredetmegjelolések és foldrajzi jelzések nyilvintartisiba valé bejegyzésérdl sz6l6 2400/96/EK
rendelet mellékletének kiegészitésérgl (Paia de Toucinho de Estremoz e Borba, Chourico de
Carne de Estremoz e Borba, Paia de Lombo de Estremoz e Borba, Morcela de Estremoz e
Borba, Chourico grosso de Estremoz e Borba, Paia de Estremoz e Borba) .....................

A Bizottsig 1259/2004/EK rendelete (2004. jilius 8.) egyes, takarmédnyokra vonatkozéan mdr
engedélyezett adalékanyagok dlland6 engedélyezésérdl () ............ ...

A Bizottsig 1260/2004/EK rendelete (2004. jalius 8.) a Cseh Koztirsasig, Esztorszdg, Ciprus,
Lettorszdg, Litvdnia, Magyarorszig, Mdlta, Lengyelorszig, Szlovénia és Szlovidkia csatlakozdsa
kovetkeztében a bandnnak a Kozosségbe torténd behozatalira vonatkozé dtmeneti intézke-
dések megillapitisirdl sz6l6 838/2004/EK rendelet médositasardl ..............................

A Bizottsig 1261/2004/EK rendelete (2004. jilius 8.) a SzerzSdés 1. mellékletében nem szereplS aruk
formdjdban exportdlt egyes gabona- és rizstermékekre vonatkozé visszatéritési ratdk megallapitdsar6l

A Bizottsag 1262/2004/EK rendelete (2004. jalius 8.) a cukordgazat egyes termékeire az 1210/2004/EK
rendelet dltal a 2004/2005-0s gazdasdgi évre rogzitett irdnyadd drak és kiegészit§ importvimok Ossze-
gének mOdOSTEASATOL . . ... oo

16

19

(") EGT vonatkozdsu szoveg (folytatds a tiiloldalon)

Valamennyi méds jogszabdly cimét vastagon szedik, és eltte csillag szerepel.

Azok a jogi aktusok, amelyeknek a cime normdl szedéssel jelenik meg, a mezégazdasagi tigyek napi intézésére vonatkoznak, és rendszerint
csak korlatozott ideig maradnak hatélyban.




Tartalom (folytatds)

A Bizottsdg 1263/2004/EK rendelete (2004. julius 8.) a feldolgozatlan fehér cukor és nyerscukor utdn

jar6, 1226/2004/EK rendelettel megallapitott export-visszatéritések modositasdrdl .................... 25
A Bizottsag 1264/2004/EK rendelete (2004. julius 8.) a gabonafélék, illetve rizs felhaszndldséval késziilt
feldolgozott termékek exportjdra alkalmazandé visszatéritések rogzitésérdl ........................ 27
A Bizottsdg 1265/2004/EK rendelete (2004. jalius 8.) a gabona- és rizsagazatban alkalmazandé terme-

1ési visszatéritések rogzitésérll ....... ... 30
A Bizottsdg 1266/2004/EK rendelete (2004. jalius 8.) az egyes gabonaalapt feldolgozott termékekre
vonatkoz kiviteli engedélyek érvényességi idGtartamédnak korldtozasdrdl .................... ..l 31
A Bizottsdg 1267/2004[EK rendelete (2004. jalius 8.) a 2004. mdjus 1. és december 31. kozotti
idGszakban az 1j tagéllamokban a bandnbehozatal kiegészit§ vamkontingensei tekintetében a hagyo-
maényos piaci szereplSk egyedi referenciamennyiségére és a nem hagyomdnyos piaci szerepl6k egyedi
allokdcidjdra alkalmazandé kiigazitdsi egyiitthatok megallapitdsar6l .............................o.... 33
I Jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd

Tandcs

2004/540/KKBP:

A Politikai és Biztonsdgi Bizottsig THEMIS/1/2004 hatdrozata (2004. jinius 30.) az EBVP
keretében az Eurépai Unié griiziai jogillamisdg-misszidja, az EUJUST THEMIS missziévezetG-
jének Kinevezésérll ... ... ... .. .. 35



2004.7.9.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 239/1

(Kdtelezéen kozzéteendd jogi aktusok)

A BIZOTTSAG 1255/2004/EK RENDELETE
(2004. jilius 8.)

az egyes gyiimolcs- és z5ldségfélék belépési drdnak meghatdrozdsira szolgdlé behozatali dtalinyér-
tékek megéllapitdsirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a gytimolcs és zoldség behozataldra vonatkozé intéz-
kedések alkalmazdsa részletes szabdlyainak megallapitdsarol
52016, 1994. december 21-i 3223/94/EK () bizottsdgi rendeletre
és kiillonosen annak 4. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalti kereskedelmi tdrgyaldsai
eredményeinek megfeleléen a 3223/94/EK rendelet a
mellékletében szereplS termékek és id@szakok tekinte-
tében meghatdrozza azon szempontokat, amelyek alapjin
a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd beho-
zatalra vonatkozé dtaldnyértékeket.

(2) A fenti szempontokat figyelembe véve, a behozatali
atalanyértékeket az e rendelet mellékletében szerepld
szinteken kell meghatdrozni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 3223/94[EK rendelet 4. cikkében emlitett behozatali dtaldny-
értékeket a mellékletben taldlhaté tdbldzat hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet 2004. jilius 9-én 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenill alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2004. jdlius 8-4n.

() HL L 337.,1994.12.24., 66. 0. A legutobb az 1947/2002/EK rende-
lettel (HL L 299., 2002.11.1., 17. o.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
J. M. SILVA RODRIGUEZ
mezdgazdasdgi féigazgato
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MELLEKLET

az egyes gyiimélcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozdsira szolgdlé behozatali dtalinyértékek megil-
lapitasdrél sz616, 2004. jalius 8-i bizottsigi rendelethez

(EUR/100 kg)

KN-kéd Orszagkod (1) Behozatali dtalanyérték
070200 00 052 52,9
999 52,9
0707 00 05 052 94,6
999 94,6
0709 90 70 052 80,3
999 80,3
0805 50 10 388 61,8
508 48,1
524 57,5
528 55,3
999 55,7
0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 79,0
400 107,3
404 116,8
508 70,5
512 76,2
528 76,7
720 82,6
804 91,1
999 87,5
0808 20 50 388 106,2
512 90,1
528 52,6
999 83,0
0809 10 00 052 224,7
624 203,1
999 2139
0809 20 95 052 299,1
068 2223
400 333,1
999 284,8
0809 30 10, 0809 30 90 052 148,9
624 75,4
999 112,2
0809 40 05 512 91,6
624 193,5
999 142,6

(") Az orszagok némenklatirajat a 2081/2003/EK bizottsagi rendelet hatdrozza meg (HL L 313, 2003.11.28., 11. o). A ,999” jelentése
,egyéb szdrmazds”.
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A BIZOTTSAG 1256/2004/EK RENDELETE
(2004. méjus 5.)

a német zdszl6 alatt hajozé haldszati egységek foltostGkehal-haldszatir6l sz616 hatirozattal kapcso-

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a kozos haldszati politika ellenSrzési rendszerének
létrehozdsardl sz616, 1993. oktdber 12-i, 2847/93/EGK tandcsi
hatérozatra ('), és kiilonosen annak 21. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) A Tandcs 2003. december 19-i, 2287/2003/EK rende-
lete (%), a 2004. évi haldszati lehetGségekrd] és az ezzel
Osszefiiggd feltételek megteremtésérdl egyes haldszati
dllomdnyok és haldszati dllomdnycsoportok tekintetében,
melyek a kozosségi vizeken érvényesek, és amelyek — a
kozosségi haldszati egységek esetében — a kifogasi korld-
tozdsok ald es§ vizeken vannak érvényben, elirdnyozza
a 2004. évi foltostSkehal-kvotakat.

A kvéta ald es§ dlloméany kifogdsi mennyiségeinek korld-
tozdsdval kapcsolatos rendelkezések tiszteletben tartdsit
biztositand6, sziikséges, hogy a Bizottsig rogzitse azt
az id6pontot, amikor dgy tekinthet§, hogy a tagdllami
z4sz16 alatt hajoz6 haldszati egységek altal teljesitett kifo-
gdsi mennyiség kimeritette a hozzdjuk rendelt kvétat.

A Bizottsdggal kozolt informdciok szerint, a német
zdszl6 alatt hajozé vagy Németorszdgban bejegyzett hald-

latban

szati egységek altal a CIEM L, II. zéndban (norvég zdna)
kifogott foltostSkehal-mennyiség elérte a 2004. évre
meghatdrozott kvotdt. Németorszdg 2004. dprilis 9-vel,
kezd6dden megtiltotta a foltostSkehal-dllomdnyok hala-
szatat. Ennélfogva indokolt ennek a ddtumnak az djra-
megallapitasa,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A német zdszlé alatt hajozd vagy Németorszagban bejegyzett
haldszati egységek dltal a CIEM L, Il zéndban (norvég zoéna)
kifogott foltostékehal-mennyiség vélhetSen elérte a 2004. évre
meghatdrozott kvotat.

A CIEM L, I zéna (norvég zéna) vizein a foltostSkehal-haldszat,
valamint a kifogott dllomanyok fedélzeten tdroldsa, atrakdsa és
kirakoddsa a német zdszI6 alatt haj6zé vagy Németorszdgban
bejegyzett haldszati egységek szdmdra — a rendelet alkalmaza-
sénak idpontjatdl kezdve — tilos.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetS napon 1ép hatdlyba, és 2004. dprilis 9-t6l alkalmazandé.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez§ és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagllamban.

Kelt Briisszelben, 2004. mdjus 5-én.

() HL L 261., 1993.10.20., 1. 0. A legutébb az 1954/2003/EK rende-
lettel (HL L 289., 2003.11.7., 1. 0.) médositott rendelet.
() HL L 344, 2003.12.31., 1. o.

a Bizottsdg részérdl
Franz FISCHLER
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 1257/2004/EK RENDELETE
(2004. jilius 7.)

a tagdllami zdszl6 alatt haj6z6 haldszati egységek kéktGkehal-haldszatirdl sz616 hatdrozattal kapcso-

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd SzerzGdésre,

tekintettel a Tandcs 1993. okt6ber 12-i 2847/93/EGK hatéro-
zatdra a kozos haldszati politika ellendrzési rendszerének létre-
hozdsérdl ('), melyet utoljira az 1954/2003/EK rendelet mddo-
sitott (3), és kiilonosen annak 21. cikkében a 3. bekezdésre,

figyelemmel a kovetkezGkre:

A Tandcs 2003. december 19-i 2287/2003/EK rendelete
a 2004. évi haldszati lehet8ségekr6l és az ezzel Gssze-
fuiggl feltételek megteremtésérdl egyes haldszati dllomd-
nyok ¢és haldszati dllomdnycsoportok tekintetében,
melyek a kozosségi vizeken érvényesek, és amelyek — a
kozosségi haldszati egységek esetében — a kifogdsi korla-
tozasok ald es§ vizeken vannak érvényben, elGirdnyozza
a 2004. évi kéktSkehal-kvotikat (3).

1

A kvoéta ald es§ dllomény kifogdsi mennyiségeinek korla-
tozdsdval kapcsolatos rendelkezések tiszteletben tartdsat
biztositandd, sziikséges, hogy a Bizottsdg rogzitse azt
az id6pontot, amikor ugy tekinthetS, hogy a tagillami
zaszl6 alatt hajozo haldszati egységek dltal teljesitett kifo-
gasi mennyiség kimeritette a hozzdjuk rendelt kvétat.

A Bizottsdggal kozolt informécidk szerint, a tagdllami
zdszl6 alatt hajézoé vagy a tagdllamban bejegyzett hald-

latban

szati egységek altal az CIEM Vb (Ferder-szigetek vizei)
kifogott kéktSkehal-mennyiség elérte a 2004. évre
meghatdrozott kvotit. A Kozosség 2004. dprilis 29-cel
kezd6dden megtiltotta a tSkehal-dllomdnyok haldszatat.
Ennél fogva, indokolt ennek a ddtumnak az Gjra megdl-
lapitasa,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A tagéllami zdszl6 alatt haj6z6 vagy a szdéban forgé tagdllamban
bejegyzett haldszati egységek éltal az CIEM Vb (Ferder-szigetek
vizei) zéndban kifogott kéktSkehal-mennyiség vélhetGen elérte a
2004. évre meghatdrozott kvotat.

A CIEM Vb (Feroer-szigetek vizei) zéna vizein a kéktSkehal-
haldszat, valamint a kifogott dllomdnyok fedélzeten tdroldsa,
trakdsa és kirakoddsa a tagillami zdszl6 alatt hajozé vagy a
szoban forgd tagdllamban bejegyzett haldszati egységek szamadra
— a rendelet alkalmazdsdnak id6pontjatdl kezdve — tilos.

2. cikk

E rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé megjelenését
kovetd napon lép hatilyba.

2004. aprilis 29-t6l alkalmazando.

A rendelet egészében kotelez§ és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2004. jdlius 7-én.

261., 1993.10.20.,, 1. o.
289., 2003.11.7,, 1. o.

HL L
HL L
HL L 344, 2003.12.31,, 1. o.

a Bizottsdg részérdl
Franz FISCHLER
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 1258/2004/EK RENDELETE

(2004. jilius 8.)

egyes elnevezéseknek az Oltalom alatt dll6 eredetmegjel6lések és foldrajzi jelzések nyilvantartisiba
val6 bejegyzésérdl sz6l6 2400/96/EK rendelet mellékletének kiegészitésérdl (Paia de Toucinho de
Estremoz e Borba, Chourico de Carne de Estremoz e Borba, Paia de Lombo de Estremoz e Borba,
Morcela de Estremoz e Borba, Chourico grosso de Estremoz e Borba, Paia de Estremoz e Borba)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a mezdégazdasdgi termékek és élelmiszerek foldrajzi
jelzéseinek és eredetmegjeloléseinek oltalmarél szol6, 1992.

julius

14-1 2081/92/EGK tandcsi rendeletre (1) és kilonosen

annak 6. cikke (4) bekezdésére és 7. cikke (5) bekezdés b)
pontjdra,

mivel:

Portugdlia a 2081/92/EGK rendelet 5. cikkével Ossz-
hangban a Bizottsdghoz hat bejegyzési kérelmet tovabbi-
tott oltalom alatt dll6 foldrajzi jelzésként a kovetkezd
elnevezésekhez: ,Paia de Toucinho de Estremoz e
Borba”, ,Chouri¢o de Carne de Estremoz e Borba”, ,Paia
de Lombo de Estremoz e Borba”, ,Morcela de Estremoz e
Borba”, ,Chouri¢o grosso de Estremoz e Borba”, ,Paia de
Estremoz e Borba”.

Az emlitett rendelet 6. cikkének (1) bekezdésével 6ssz-
hangban megéllapitdsra keriilt, hogy a kérelmek megfe-
lelnek e rendeletnek, kiillondsen abban a tekintetben,
hogy tartalmazzdk a rendelet 4. cikkében el6irt vala-
mennyi elemet.

Ezen elnevezések bejegyzési kérelmére vonatkozd
termékleirdsok f6 elemei 2002. dprilis 27-én keriiltek
kihirdetésre az Eurdpai Kozdsségek Hivatalos Lapjdban (3).

Az Olasz Koztarsasag kifogdsi nyilatkozatokat juttatott el
a Bizottsagnak a 2081/92/EGK rendelet 7. cikke szerint
ezen elnevezések bejegyzési kérelmét illetGen.

A kifogési nyilatkozatok a rendelet 2. cikkében meghatd-
rozott feltételeknek valé nem megfelelésre vonatkoztak
és elfogadhatbak voltak a rendelet 7. cikkének (4) bekez-
dése értelmében. A Bizottsdg felkérte a két érintett tagdl-
lamot, hogy bels6 eljarasaikkal osszhangban torekedjenek
egymds kozott a megegyezésre.

(") HL L 208., 1992.7.24.,, 1. o. A legutobb a 806/2003/EK rendelettel
(HL L 122., 2003.5.16., 1. 0.) mddositott rendelet.
() HL C 102., 2002.4.27., 2. o.

(6)

)

(10)

(11)

Mivel hiarom hénapon belill nem sziiletett megéllapodds
a Portugdl Koztdrsasdg és az Olasz Koztdrsasdg kozott, a
Bizottsagnak kell dontést hoznia a 15. cikkben megalla-
pitott eljardssal 6sszhangban.

ElsGsorban, az Olasz Koztdrsasdg szerint a nyersanyag
elgallitasi teriilete nincsen pontosan meghatdrozva, ezért
a szdrmazdsi igazoldst nem lehet hitelesiteni. Tovabba,
ami a felhaszndlt fajtdt illeti, tekintetbe véve, hogy a
termékleirds nem tesz emlitést a keresztezések alkalma-
zésdnak lehetGségérdl, a szdrmazdsi igazolds hidnyos,
még akkor is, ha létezne az emlitett fajta torzskonyve.

A hat OF-termék mindegyike megfelel a 2081/92/EGK
rendelet 2. cikkében meghatdrozott kovetelményeknek,
mivel a feldolgozas teriilete pontosan meg van hatérozva,
és a kapcsolat hirnév, illetve sajitos organoleptikus
jellemzdk éltal igazolt. Az Olasz Koztdrsasig érve nem
helytdlls, mivel a szdrmazasi igazoldsnak ebben az
esetben azt kell bizonyitania, hogy a feldolgozds megha-
tarozott foldrajzi teriileten megy végbe, és nem a nyers-
anyag szarmazdsit kell bizonyitania. Mindazonaltal a
termékleirds a nyersanyag megvalasztsira vonatkozban
tartalmazhat objektiv kritériumokat.

Mdsodsorban, az Olasz Koztdrsasdg szerint ,szabalysze-
rlinek mindsitett” telephely keretében nem érvényes a
hagyomdnyos termelés dllitdsa abban az esetben, ha a
betartandé paraméterek és a mindsitéssel rendelkezd
személy nincsenek feltiintetve. Tovdbbd, a bejegyzési
kérelmek nem irjdk le a termelési folyamat sordn betar-
tand6 munkaszakaszokat, illetve paramétereket, mint
példaul a fustolés idStartamét, illetve hémérsékletét, a
hagyomdnyos eljardsok szerinti érlelési lehetdségeket,
illetve médokat.

A bejegyzési kérelmek aldtdmasztasdul szolgdltatott {igyi-
ratok bizonyitjak, hogy jegyzék késziilt a mindsitett
iizemekr6l, melyeket a termékleirdsban szerepl§ paramé-
terek betartdsanak vizsgdlata céljabol ellendriznek. A
termelési folyamat sordn betartandé munkaszakaszokat,
illetve paramétereket a Bizottsdghoz benytijtott terméklei-
rasok pontosan részletezik.

Harmadsorban, az Olasz Koztdrsasig szerint, ezen elne-
vezések bejegyzési kérelmei kereskedelmi tekintetben
inkdbb nagyon hasonld termékek megkilonboztetésére
torekszenek, minthogy létrehozndk a 2081/92/EGK ren-
delet masodik preambulumbekezdésében tdmogatott
mezGgazdasgi termelésbeli sokféleséget.
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(12) A Bizottsighoz benyujtott termékleirdsok és a portugdl (15  E rendelet melléklete kiegésziti a 2400/96/EK (') bizott-
kiildottség  dltal  szolgdltatott kiegészit6 informdcidk sagi rendelet mellékletét.
szerint, a termékek lényeges kiilonbségeket mutatnak
fel, akdr a felhaszndlt hdsdarabok, a fliszerezés, a szdritds (16) Az e rendeletben foglalt intézkedésck 6sszhangban

(13)

(14)

modja és idGtartama, a felhaszndlt burkoldanyag tipusa, a
his-, illetve zsirdarabok mérete, a késztermékek mérete,
formdja és ize tekintetében. Azonkivil a termékeket
kiilonbozd kifejezésekkel jelolték.

A ,Paia de Toucinho de Estremoz e Borba”, ,Chourico de
Carne de Estremoz e Borba”, ,Paia de Lombo de
Estremoz e Borba”, ,Morcela de Estremoz e Borba”,
,Chouri¢o grosso de Estremoz e Borba” és ,Paia de
Estremoz e Borba” elnevezésekre vonatkoz6 terméklei-
rasok formalis elemzése sem tart fel semmilyen nyilvan-
vald értékelési hibat.

Kovetkezésképpen ezen elnevezések bejegyezhetSek az
Oltalom alatt dll6 eredetmegjelolések és foldrajzi jelzések
nyilvntartasaba, és ezdltal azok a Kozosség egész terii-
letén foldrajzi jelzésként oltalmat élveznek.

vannak az oltalom alatt 4ll6 foldrajzi jelzések és oltalom
alatt 4ll6 eredetmegjelolések szabdlyozasi bizottsagdnak
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2400/96[EK rendelet melléklete kiegésziil az e rendelet
mellékletében szerepl elnevezésekkel, és azokat a 2081/92/
EGK rendelet 6. cikkének (3) albekezdése értelmében be kell
jegyezni az Oltalom alatt all6 eredetmegjelolések és foldrajzi
jelzések nyilvantartdsdba, mint oltalom alatt 4ll6 foldrajzi jelzé-
seket (OF)).

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd 20. napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2004. jdlius 8-dn.

a Bizottsdg részérdl
Franz FISCHLER
a Bizottsdg tagja

() HL L 327.,1996.12.18., 11. 0. A legutébb az 1165/2004/EK rende-
lettel (HL L 224., 2004.6.25., 16. 0.) mddositott rendelet.
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MELLEKLET
A 2081/92/EGK RENDELET 1. MELLEKLETEBEN EMLITETT ELELMISZEREK

Huisalapd termékek
PORTUGALIA

Paia de Toucinho de Estremoz e Borba (OF))
Chouri¢o de Carne de Estremoz e Borba (OF))
Paia de Lombo de Estremoz e Borba (OF))
Morcela de Estremoz e Borba (OF))

Chourigo grosso de Estremoz e Borba (OF))

Paia de Estremoz e Borba (OF))
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A BIZOTTSAG 1259/2004/EK RENDELETE

(2004. jilius 8.)

egyes, takarmdnyokra vonatkozéan mdr engedélyezett adalékanyagok dlland6 engedélyezésérél

(EGT vonatkozisi szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a legutébb az 1756/2002/EK rendelettel (') modosi-
tott, a takarmdny-adalékanyagokrdl sz6l6, 1970. november 23-i

70/524/EGK tandcsi irdnyelvre () és killonosen annak 3. cikkére
és 9d. cikkének (1) bekezdésére,

mivel:

(1) A 70/524/EGK irdnyelv el6irja, hogy kozosségi engedély
nélkil nem lehet forgalomba hozni adalékanyagokat.

(2) A 70/524[EGK irdnyelv C. melléklete II. részében emli-
tett, mikroorganizmusokat és enzimeket tartalmazé
adalékanyagok esetében a mér engedélyezett adalékany-
agokra iddbeli korldtozds nélkiil engedély adhat6, ha a
3a. cikkében meghatdrozott feltételek teljesiilnek.

(3) Az Enterococcus faecium (DSM 10663/NCIMB 10415)
mikroorganizmus-készitmény haszndlatdt els§ alka-
lommal, ideiglenesen az 1636/1999/EK bizottsagi ren-
delet (%) engedélyezte hizécsirkék esetében.

4  Uj adatokat terjesztettek be az ezen mikroorganizmusra
vonatkozé id6beli korldtozds nélkiili engedélykérelem
alatdmasztdsa céljabol.

(5) Az e mikroorganizmusra vonatkozdan benytjtott enge-
délyezési kérelem vizsgdlata azt mutatja, hogy a
70/524[EGK irdnyelvben el6irt, id6beli korldtozds nélkiili
engedélyezéshez sziikséges feltételek teljesiiltek.

(6)  Ennek kovetkeztében az I mellékletben meghatirozott
mikroorganizmus hasznalatdit a hizdcsirkék esetében
idébeli korldtozds nélkiil engedélyezni kell.

(7) A Trichoderma longibrachiatum (ATCC 74 252) altal
termelt endo-1,4-béta-glitkanaz, endo-1,3(4)-béta-
glikandz és endo-1,4-béta-xilandz enzim haszndlatdt
els6 alkalommal, ideiglenesen az 1436/1998/EK bizott-
sdgi rendelet () engedélyezte folyékony forméji készit-
ményre és a 937/2001/EK bizottsdgi rendelet (°) szemcsé-
zett formdju készitményre hizdcsirkék esetében.

() HL L 265., 2002.10.3., 1. o.
() HL L 270., 1970.12.14., 1. o.
() HL L 194, 1999.7.27., 17. o.
(% HL L 191, 1998.7.7., 15. o.
() HL L 130, 2001.5.12,, 25. o.

(8)

(11)

(14)

6
7

9

(0

Az Aspergillus aculeatus (CBS 589.94) dltal termelt endo-
1,3(4)-béta-glitkandz enzim hasznalatét els6 alkalommal,
ideiglenesen a 654/2000/EK bizottsdgi rendelet (°) enge-
délyezte hizdcsirkék esetében.

A Penicillium funiculosum (IMI SD 101) éltal termelt endo-
1,3(4)-béta-glikandz és endo-1,4-béta-xilandz enzim
haszndlatdit  els6  alkalommal,  ideiglenesen  a
866/1999EK bizottsdgi rendelet (") engedélyezte hizo-
csirkék esetében.

Az Aspergillus niger (CBS 520.94) dltal termelt endo-1,4-
béta-xilandz enzim hasznalatit elsé alkalommal, ideigle-
nesen az 1436/1998EK bizottsdgi rendelet (}) engedé-
lyezte hizdcsirkék esetében.

A Bacillus subtilis (LMG-S 15136) altal termelt endo-1,4-
béta-xilandz enzim hasznalatit els§ alkalommal, ideigle-
nesen az 1353/2000/EK bizottsdgi rendelet (°) engedé-
lyezte szildrd formdju készitményre és a 2188/2002/EK
bizottsagi rendelet (1°) folyékony formdaji készitményre
hizécsirkék esetében.

Uj adatokat nytjtottak be az ezen enzimkészitményekre
vonatkozd, iddbeli korlatozds nélkiili engedélykérelem
aldtdmasztdsdra.

Az egyes enzimkészitményekre vonatkozdan benydjtott
engedélyezési kérelmek vizsgdlata azt mutatja, hogy a
70/524[EGK irdnyelvben el6irt, id6beli korlatozds nélkiili
engedélyezéshez szitkséges feltételek teljesiiltek.

Ennek megfelelden az enzimkészitmények hasznélatt
hizdcsirkék esetében a II, a I, a IV, az V. és a VL
mellékletben megjelolt feltételekkel idSkorlatozas nélkiil
engedélyezni kell.

79.,2000.3.30., 26. o.
108., 1999.4.27., 21. o.

155., 2000.6.28., 15. o.
333, 2002.12.10,, 5. o.

() HL L
() HL L
(¥ HL L 191, 1998.7.7., 15. o.
() HL L
10) HL L
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(15)

(16)

A kérelmek vizsgdlata azt mutatja, hogy bizonyos elji-
rasok bevezetése sziikséges a dolgozok védelmére az ezen
rendelet mellékleteiben rogzitett adalékanyagoknak valé
kitettséggel szemben. Ezt a védelmet az 1882/2003/EK
eurbpai parlamenti és tandcsi rendelettel (') médositott, a
munkavallalok munkahelyi biztonsigdnak és egészségvé-
delmének javitdsit 6sztonzd intézkedések bevezetésérsl
sz616, 1989. junius 12-i 89/391/EGK tandcsi irdnyelv (%)
alkalmazdsdval kell biztositani.

Az e rendeletben el6irt rendelkezések osszhangban
vannak az Elelmiszerldnc- és Allat-egészségiigyi Allandd
Bizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

()
¢

H
H

1. cikk

Az 1. mellékletben rogzitett, a ,Mikroorganizmusok” csoportjiba
tartozé készitmény dllatitakarmany-adalékanyagként valé hasz-
nalata engedélyezésre keriilt, az adott mellékletben meghatdro-
zott feltételekkel.

2. cikk

A I, 1L, IV, V. é VL mellékletben meghatdrozott, az
,Enzimek” csoportjaba tartozé készitmények dllatitakarmany-
adalékanyagként val6 haszndlata az adott mellékletekben
meghatdrozott feltételek mellett engedélyezésre kertil.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetS harmadik napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2004. jalius 8-an.

L L 284, 2003.10.31., 1. o.

L L 183, 1989.6.29., 1. o.

a Bizottsdg részérdl
David BYRNE
a Bizottsdg tagja
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Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2004.7.9.

A BIZOTTSAG 1260/2004/EK RENDELETE
(2004. jilius 8.)

a Cseh Koztirsasdg, Esztorszég, Ciprus, Lettorszdg, Litvinia, Magyarorszdg, Mailta, Lengyelorszig,
Szlovénia és Szlovdkia csatlakozisa kovetkeztében a baninnak a K6zosségbe torténd behozatalira
vonatkozé dtmeneti intézkedések megillapitdsir6l sz6l6 838/2004/EK rendelet médositasirdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a Cseh Koztdrsasig, Esztorszdg, Ciprus, Lettorszag,
Litvdnia, Magyarorszdg, Mdlta, Lengyelorszdg, Szlovénia és Szlo-
vakia csatlakozdsardl szol6 szerzGdésre,

tekintettel a Cseh Koztdrsasdg, Esztorszdg, Ciprus, Lettorszig,
Litvania, Magyarorszag, Mélta, Lengyelorszag, Szlovénia és Szlo-
vékia csatlakozdsdr6l szolé torvényre és kilonosen annak 41.
cikke elsg albekezdésére,

tekintettel a bandn kozos piac szervezésérsl szold, 1993.
februdr 13-i 404/93/EGK tandcsi rendeletre (1),

mivel:

(1) A 896/2001/EK bizottsdgi rendelet (?) megallapitotta a
404/93/EGK tandcsi rendeletnek a bandn Ko6zosségbe
torténd behozatalat szabalyozo6 rendelkezéseinek alkalma-
zdsdra vonatkozé részletes szabalyokat.

(2) A 2004. dprilis 28-i 838/2004/EK bizottsdgi rendelet (%),
elfogadta a sziikséges atmeneti intézkedéseket, annak
érdekében, hogy megkonnyitse az 4j tagdllamokban a
csatlakozds el6tt fenndlld behozatali rendszereknek a
bandn kozos piac szervezetébdl adédé behozatali rend-
szerbe valé dtmenetét. Azért, hogy biztositsa a piac
megfeleld ellatdsat, kiilonosképp az 1j tagdllamokban, a
rendelet 2004. mdjus 1. és december 31. kozotti
id@szakra a harmadik orszdgbdl szdrmazé termékek
behozataldra a 404/93/EK rendelet 18. cikkének (1)
bekezdése alapjan nyitva dll6 vimkontingensek mellett,
azonos tarifdkkal ideiglenes kiegészité kontingenseket
dllapitott meg.

(3) A 2004. mijus elején az els§ részletre kibocsdtando
behozatali engedélyekre tekintettel a 838/2004/EK ren-
delet ideiglenesen megéllapitotta a hagyomdnyos piaci
szereplSkre vonatkozé ideiglenes referenciamennyiségek
és a nem hagyomadnyos piaci szerepl6k ideiglenes allokd-
cidjanak rogzitéséhez szitkséges rendelkezéseket. Ez lehe-

() HL L 47, 1993.2.25, 1. o. A legutébb a 2003-as csatlakozdsi
szerz8déssel modositott rendelet.

(3 HL L 126., 2001.5.8., 6. 0. A legutobb a 838/2004/EK rendelettel
(HL L 127., 2004.4.29., 52. 0.) médositott rendelet.

¢) HL L 127., 2004.4.29., 52. o.

t6vé teszi az illetékes nemzeti hatdsdgoknak, hogy ellen-
Grizzék és megvizsgaljak a piaci szerepldk altal benydjtott
dokumentumokat és igazolé okmdnyokat, és elvégezzék
a 414/2004/EK bizottsdgi rendelet () 4. és 5. cikke vagy
az Uj tagdllamok 4ltal elfogadott hasonld tirgyt nemzeti
szabdlyozds alapjin tett nyilatkozatok helyesbitését, és
adott esetben kiigazitsdk a fenti rendelet 3. cikkének (7)
bekezdése értelmében, vagy az e tirgyban az Uj tagdl-
lamok altal az 0j kiegészitS kontingensrészlet megnyilasa
el6tt iddben elfogadott nemzeti szabilyozds altal eldirt,
az 1j tagdllamok dltal adott tdjékoztatst.

(4) A fenti, a tagdllamok 4ltal a Bizottsdggal egyiittmtikodve
elvégzett ellendrzési miiveletek befejezésekor és a tagdl-
lamok dltal kozolt konszolidalt adatok alapjan az illetékes
nemzeti hatésdgoknak, a 2004. méjus 1. és december 31.
kozotti idszakra az esettdl fiigg8en hagyomdnyos piaci
szerepl6k szdmdra egyedi referenciamennyiséget, a nem
hagyomanyos piaci szerepl6k szdmdra egyedi allokaciot
kell megdllapitaniuk. Figyelembe véve a hagyomdnyos
piaci szerepl6knek a rendeltetési orszagban a szabad
forgalomba bocsitds el8irt igazoldsok mdsolatainak
beszerzése sordn felmeriil6 nehézségeit, indokolt gondos-
kodni arrdl, hogy ezeket az egyedi referenciamennyisé-
geket a  689/2004/EK rendelet dltal modositott
414/2004[EK rendelet 6. cikkének (2) és (4) bekezdé-
sében meghatdrozott bizonylatok és dokumentumok
alapjén is meg lehessen éllapitani.

(5) A 838/2004/[EK rendelet 3. cikkében megallapitott kiegé-
szit6 kontingens kezelése céljdbdl egyrészrdl rogziteni
kell a tagéllam dltal kozolt 6sszmennyiségekre alkalma-
zand6 szorzdszdmokat, mdsrészrdl intézkedni kell, hogy
az illetékes hat6sdgok a kiigazitdsi egyiitthatok alkalma-
zdsdval a 2004. mdjus 1. és december 31. kozotti
id@szakra minden piaci szerepl6 egyedi mennyiségét
rogzitsék.

(6)  Sziikséges meghatdrozni az j tagillamok bandnimportja
vonatkozdsiban kibocsitdsra keriil§ bandnbehozatali
engedélyekre, a mdsodik 2004. juliusi részlet keretében
rendelkezésre 4ll6 mennyiséget és a kérelmek benyjta-
sdnak és az engedélyek kibocsitdsinak modozatait.

(7)  Meg kell hatdrozni a kiegészit6 kontingenssel vald
gazddlkodds modozatait 2004 utolsé negyedévére.

(% HL L 68., 2004.3.6., 6. 0. A 689/2004/EK rendelettel (HL L 106.,

2004.4.15., 17. o.) médositott rendelet.
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(8)  Ezért fentiek szerint a 838/2004/EK rendeletet médosi- toval részére kiigazitott referenciamennyiséget, legkésGbb

tani kell. A jelen rendelet rendelkezéseinek kihirdeté-
siikkel egyidejtileg hatdlyba kell 1épnitik, hogy 2004.
juliusban ki lehessen bocsdtani a behozatali engedélyeket.

A jelen rendeletben el6irt intézkedések megfelelnek a
Bandnpiaci Irdnyitébizottsdg véleményének,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 838/2004[EK rendelet a kovetkez6képpen modosul:

1.

Az 5., 6., 7. és 8. cikk helyébe a kovetkezs rendelkezés 1ép:

»5. cikk

A 2004. jaliusban kibocsitisra keriild engedélyekre
rendelkezésre dll6 mennyiség

Az engedélyek kibocsitdsdnak mésodik szakaszaban, 2004.
jaliusban, 105 000 tonna &ll rendelkezésre az 1 tagdllamok
bandnimportja vonatkozdsdban. EbbSl a mennyiségbdl
87150 tonna dll a hagyomdnyos piaci szereplSk és
17 850 tonna a nem hagyomdnyos piaci szereplk rendelke-
zésére.

6. cikk

A hagyomdnyos piaci szerepldk egyedi referenciameny-
nyisége a 2004. mdjus 1. és december 31. koézotti
id@szakban

1. Minden hagyomdnyos piaci szerepl§ szdmdra, aki egy
vagy tobb j tagdllamban a 2000-es, 2001-es és 2002-es
referencia-id6szak valamely évében egy éven keresztil a
bandn eladdsdra vonatkozé minimdlis elsédleges behozatali
mennyiséget realizdlt, a regisztricidja szerinti tagallam illetékes
hatésdgai a fenti hdroméves id@szakban megvaldsitott elsGd-
leges behozatalok atlaga alapjan egyedi referenciamennyiséget
dllapitanak meg a 2004. méjus 1. és december 31. kozotti
idGszakra. Ezt a referenciamennyiséget a 414/2004/EK rend-
elet 6. cikke (2) bekezdése és (4) bekezdésének els§ albekez-
dése alapjan kidllitott igazolé okmdnyokban rogzitik.

Ezt az egyedi referenciamennyiséget az elsddleges behoza-
talok fenti bekezdésben érintett évi dtlagdra alkalmazott
0,667-es szorzoszammal kell kiszdmitani.

2. A tagdllamok részérdl adott tdjékoztatds felhaszndla-
saval, tovabba a 3. cikkben rogzitett mennyiség figyelembe-
vételével a Bizottsdg indokolt esetben kiigazitdsi egyiitthatot
allapit meg, amelyet minden piaci szerepl§ egyedi referenci-
amennyiségére alkalmazni kell.

3. Az illetékes hatésagok kozlik minden piaci szereplGvel
az adott esetben a 2. bekezdés szerinti kiigazitdsi egyiittha-

ezen kiigazitdsi egyiitthat6t megéllapit6 rendelet kihirdetését
kovetd két munkanapon beliil.

7. cikk

A nem hagyomdnyos piaci szereplGk egyedi allokicidja
a 2004. mdjus 1. és december 31. kozotti idGszakban

1. Az illetékes hatdsigok minden néluk regisztrdlt nem
hagyomdnyos piaci szerepl6re egyedi allokdciét allapitanak
meg a 2004. mdjus 1. és december 31. kozotti id@szakra.

A tagdllamok részérdl adott tdjékoztatds felhasznaldsaval és a
3. cikkben rogzitett mennyiség figyelembevételével a
Bizottsag indokolt esetben kiigazitdsi egyiitthatot allapit
meg, amelyet minden nem hagyomdnyos piaci szerepld
egyedi allokacids kérelménél alkalmazni kell.

2. Az illetékes hat6sdgok kozlik minden nem hagyoma-
nyos piaci szereplével a 2. bekezdés szerinti kiigazitasi
egylitthatéval részére kiigazitott allokdci6t, legkés6bb ezen
kiigazitdsi egyiitthatét megéllapité rendelet kihirdetését
kovetd két munkanapon beliil.

8. cikk

A behozatali engedély irdnti kérelem benydjtisa és az
engedély kibocsdtdsa

1. A behozatali engedélyek irdnti kérelmeket azon
tagdllam illetékes hatdésdgaindl kell benydjtani, ahol a piaci
szerepl6t regisztraltdk.

2. A behozatali engedélyeket (a tovdbbiakban csatlakozdsi
engedély) kizardlag Uj tagdllamban torténS szabad forga-
lomba bocsdtds céljabdl lehet kidllitani.

3. Az engedélykérelemnek tartalmaznia kell a »csatlako-
zdsi engedélyc, az adott esetnek megfelelGen a »hagyomdnyos
piaci szereplé«, »nem hagyomanyos piaci szereplds, és a
»838/2004/EK rendelet. Kizardlag 4j tagdllamban érvényes«
kifejezéseket.

Ezeket a kifejezéseket az engedély 20. sz. rovatdban kell
feltiintetni.”

. A kovetkezd cikkek keriilnek beillesztésre:

,8a. cikk

A behozatali engedély irdnti kérelem benydjtisa és az
engedély kibocsditisa a mdsodik szakaszra, 2004.
juliusban

1. A mdsodik szakaszra vonatkozd engedélyek irdnti
kérelmeket legkésébb a jelen rendelet kihirdetését kovets
hatodik munkanapon be kell nydjtani.
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Az elutasitds terhe mellett az egyazon piaci szerepl§ dltal
benyujtott engedélykérelemben vagy -kérelmekben meghati-
rozott osszmennyiség nem lehet tobb, mint:

a) hagyomdnyos piaci szerepl§ esetén a 6. cikk (3) bekez-
dése alkalmazdsinak eredményeképpen kapott egyedi
referenciamennyiség 35 %-a;

b) nem hagyomdnyos piaci szerepl§ esetén a 7. cikk (2)
bekezdése alkalmazdsdnak eredményeképpen kapott ideig-
lenes allokdcié 35 %-a.

Az illetékes hatdsagok kotelesek a behozatali engedélyt hala-
déktalanul kiallitani.

2. A jelen cikk alkalmazdsdban kibocsdtott behozatali
engedélyek érvényessége a tényleges kibocsitds napjatdl
kezdddik, és 2004. oktdber 7-én jar le.

8b. cikk

A behozatali engedély irinti kérelem benydjtisa és az
engedély kibocsitdsa a harmadik szakaszra, 2004. szep-
temberben

1. Az engedélyek kibocsitdsinak harmadik szakaszdban,
2004. szeptemberben az engedélykérelmeket a 896/2001/
EK rendelet 15. cikkének megfelelGen kell benyijtani.

2. Az eclutasitds terhe mellett a kiegészit§ kontingens
cimén benyujtott behozataliengedély-kérelmek:

a) nem tartalmazhatnak a 6. cikk (3) bekezdése alkalmazi-
sanak eredményeképpen kapott egyedi referenciameny-
nyiség és a piaci szerepl§ részére a mdjusi és jaliusi
id@szakokban kibocsitott behozatali engedélyre vonat-
kozé mennyiségek Osszegének killonbozeténél magasabb
oOsszeget, amennyiben a kérelmet hagyomdnyos piaci
szerepl§ nyujtotta be;

b) nem tartalmazhatnak a 7. cikk (2) bekezdése alkalmazi-
sanak eredményeképpen kapott allokdcié és a piaci
szerepl§ részére a méjusi és jiiliusi idGszakokban kibocsa-
tott behozatali engedélyre vonatkozé mennyiségek Ossze-
gének killonbozeténél magasabb Osszeget, amennyiben a
kérelmet nem hagyomdnyos piaci szerepl§ nyujtotta be.

3. Ajelen bekezdéssel érintett engedélyeket a 896/2001/EK
rendelet 18. cikkének megfelelGen kell kibocsdtani.”

2. cikk
Hatélybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdeté-
sének napjan 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2004. jdlius 8-dn.

a Bizottsdg részérdl
Franz FISCHLER
a Bizottsdg tagja



2004.7.9.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 239/19

A BIZOTTSAG 1261/2004/EK RENDELETE
(2004. jilius 8.)

a SzerzGdés 1. mellékletében nem szereplG druk formdjiban exportilt egyes gabona- és rizstermé-
kekre vonatkoz6 visszatéritési ratdk megillapitisarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre;

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (1) és
kiilonosen annak 13. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel a rizs piacdnak kozos szervezésérdl széld, 1995.
december 22-i 3072/95/EK tandcsi rendeletre () és killonosen
annak 13. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1784/2003/EK rendelet 13. cikke (1) bekezdése és a
3072/95/EK rendelet 13. cikke (1) bekezdése a mindkét
rendelet 1. cikkében felsorolt termékek esetén export-
visszatéritést biztosit a vildgpiacon tapasztalhaté arfo-
lyamok és drak és a Kozosségen belilli drak kozti killonb-
ségek fedezésére.

(2) A Szerz6dés 1. mellékletében nem szerepl§ druk formd-
jaban exportalt egyes mezdgazdasigi termékekre vonat-
kozé export-visszatéritési rendszer alkalmazasdnak kozos
szabdlyairdl, valamint az e visszatéritések Osszegének
megallapitdsira szolgdlé szempontokrdl sz6l6, 2000.
jalius 13-i 1520/2000/EK bizottsdgi rendelet () hatdr-
ozza meg azokat a termékeket, amelyek esetén meg
kell szabni a visszatéritési ratat; ezt akkor kell alkalmazni,
ha a termékeket az 1784/2003/EK rendelet III. mellékle-
tében vagy a 3072/95/EK rendelet B. mellékletében felso-
rolt termékek formdjaban exportaljdk.

(3) Az 1520/2000/EK rendelet 4. cikke (1) bekezdése elsé
albekezdésével Gsszhangban a 100 kilogrammra vonat-
koz6 visszatéritési ratit minden egyes érintett alaptermék
esetén minden hénapra meg kell hatdrozni.

(4) Az azokra a visszatéritésekre bevezetett kotelezettségval-
lalasok, amelyeket a Szerz8dés 1. mellékletében nem
szerepl6 mezdégazdasdgi termékek exportjdra kivannak
nydjtani, kockdzatossd valhatnak a magas visszatéritési
rita elGzetes rogzitése miatt. Emiatt az ilyen jellegdi hely-
zetekre tekintettel 6vintézkedések bevezetésére van
szitkség, anélkil azonban, hogy a hosszt idStartami
szerz6dések megkotését ezzel meghiusitandk. A visszaté-
ritések elGzetes rogzitése esetére meghatdrozott kiilon-
leges visszatéritési ratdk meghatdrozdsa olyan intézkedés,
amely lehet6vé teszi, hogy ezek a killonféle célkittizések
egyidejiileg teljesiilhessenek.

() HL L 270., 2003.10.21., 78. o.

() HL L 329, 1995.12.30., 18. 0. A legutobb a 411/2002/EK bizott-
sdgi rendelettel (HL L 62., 2002.3.5., 27. o.) mddositott rendelet.

() HLL 177., 2000.7.15., 1. 0. A legutébb az 543/2004/EK rendelettel
(HL L 87., 2004.3.25., 8. 0.) modositott rendelet.

(5)  Figyelemmel az Eurdpai K6zosség és az Amerikai Egye-
sitlt Allamok kozott létrejott, a tésztakészitményeknek a
Koz0sségbdl az Egyesiilt Allamokba torténd kivitelérsl
sz6016, a 87[482[EGK tandcsi rendelettel (*) jévahagyott
egyezségre, az érkezési hely alapjin kiilonbséget kell
tenni az 1902 11 00 és 1902 19 KN-kéd ald tartozd
termékek visszatéritése esetén.

(6) Az 1520/2000/EK rendelet 4. cikke (3) és (5) bekezdése
alapjan csokkentett export-visszatéritési ratat kell megha-
tarozni, figyelembe véve az alkalmazandé termelési
visszatérités mennyiségét az 1722/93/EGK bizottsdgi
rendeletnek (°) megfelelden, a termékek eldallitdsanak
feltételezett id@szaka alatt felhaszndlt érintett alapter-
mékek esetére.

(7) A szeszesitalok esetén az elGallitds sordn felhasznalt
gabonafélék dra csekély hatdst gyakorol. Mindazondltal
az Egyesiilt Kirdlysdg, frorszdg és Dania csatlakozdsi szer-
z8dése 19. jegyzSkonyve biztositja a kozosségi gabona-
féléknek a gabonaalapu szeszesitalok gyartdsiban torténd
felhaszndldsdnak elGsegitését célzd, szitkséges intézke-
dések meghozataldt. Kovetkezésképpen sziikség van a
szeszesitalok formdjiban exportdlt gabonafélékre vonat-
kozé visszatéritési ratdk megfelel6 médositdsara.

(8)  Biztositani kell a szigor(i iigymenet folyamatossigit,
figyelembe véve a becsiilt kiaddsokat és a koltségvetésben
rendelkezésre all6 pénzeszkozoket.

(99 A Gabonapiaci Irdnyitébizottsig az elnoke dltal kitlizott
hatarid6n belil nem nyilvanitott véleményt,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1520/2000/EK rendelet A. mellékletében és az 1784/2003/
EK rendelet 1. cikkében vagy a 3072/95/EK rendelet 1. cikke (1)
bekezdésében felsorolt és az 1784/2003EK rendelet III. mellék-
letében, illetSleg a 3072/95/EK rendelet B. mellékletében
meghatdrozott termékek formdjdban exportdlt alaptermékekre
alkalmazand6 visszatéritési ratdk e rendelet mellékletében
keriilnek meghatdrozasra.

2. cikk

Ez a rendelet 2004. jilius 9-én 1ép hatdlyba.

() HL L 275., 1987.9.29., 36. o.
() HL L 159.,1993.7.1,, 112. o. A legut6bb a 216/2004/EK rendelettel
(HL L 36., 2004.2.7., 13. 0.) médositott rendelet.
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2004. jdlius 8-dn.

a Bizottsdg részérdl
Erkki LIIKANEN
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

A Szerz8dés 1. mellékletében nem szereplé druk formdjiban exportilt egyes gabona- és rizstermékek esetén
2004. jilius 9 alkalmazand6 visszatéritési rdtik

(EUR/100 kg)

Az alaptermék 100 kg-jdra szdmitott

KN-kod A termék megnevezése (1) A visszatérités

elzetes rogzi- Egyéb
tése esetén

1001 10 00 Durumbtiza:

— az Amerikai Egyesiilt Allamokba széllitott, 1902 11 és 1902 19 KN-kéd ald tartozod — —
termékek exportja esetén

— egyéb esetekben — —
1001 90 99 Ko6zonséges buza és a kétszeres:

- az Amerikai Egyesiilt Allamokba szillitott, 1902 11 és 1902 19 KN-kéd ald tartoz6 — —
termékek exportja esetén

— egyéb esetekben:
— — amikor az 1520/2000/EK rendelet (3) 4. cikke (5) bekezdése alkalmazandé — —
— — amikor a 2208 alszdm (%) ald tartoz6 termékek keriilnek exportdldsra — —
— — egyéb esetekben — —
1002 00 00 Rozs — —
1003 00 90 Arpa
— amikor a 2208 alszdm (%) ald tartoz6 termékek keriilnek exportdldsra — —

— egyéb esetekben — —

1004 00 00 Zab — —
1005 90 00 Kukorica (csemegekukorica) a kovetkezd formaban felhaszndlva:
- keményitd:
— — amikor az 1520/2000/EK rendelet (%) 4. cikke (5) bekezdése alkalmazandd 3,747 3,747
— — amikor a 2208 alszdm (}) ald tartozé termékek keriilnek exportédldsra 1,752 1,752
— — egyéb esetekben 3,747 3,747

—az 17023051, 17023059, 17023091, 17023099, 17024090, 170290 50,
170290 75, 17029079 és 2106 90 55 KN-kod ald tartozo () glikdz, glikézszirup,
maltodextrin, maltodextrinszirup

— — amikor az 1520/2000/EK rendelet (3) 4. cikke (5) bekezdése alkalmazand6 2,810 2,810
— — amikor a 2208 alszdm (%) ald tartoz6 termékek keriilnek exportdldsra 1,314 1,314
— — egyéb esetekben 2,810 2,810
— amikor a 2208 alszdm (%) ald tartoz6 termékek keriilnek exportdldsra 1,752 1,752
— egyéb (ideértve a feldolgozatlan kukoricat) 3,747 3,747

Az 1108 13 00 KN-kdd ald tartozd burgonyakeményitd, hasonléan a feldolgozott kukori-
cdbdl nyerhetd termékekhez:

— amikor az 1520/2000/EK rendelet (%) 4. cikke (5) bekezdése alkalmazandd 3,747 3,747
— amikor a 2208 alszdm (}) ald tartozd termékek keriilnek exportaldsra 1,752 1,752

— egyéb esetekben 3,747 3,747




L 239/22 Az Eur6pai Unié Hivatalos Lapja 2004.7.9.
(EUR/100 kg)
Az alaptermék 100 kg-jdra szdmitott
visszatéritési rata
KN-kéd A termék megnevezése (') A visszatérités
elc’)’lzetes régzi— Egyéb
tese eseten
ex 1006 30 Teljesen hdntolt rizs:
— kerekszemd — —
— kozepesszemi — —
— hossziszemd — —
1006 40 00 Tort rizs — —
1007 00 90 Nem hibrid, vetésre szdnt cirokmag — —

(") Amennyiben az alaptermék és/vagy megfeleltetett termék feldolgozasaval nyert mezégazdasdgi termékek érintettek, az 1520/2000/EK bizottsagi rendelet E mellékletében
meghatérozott egyiitthatot kell alkalmazni (HL L 177., 2000.7.15., 1. o.).
(3) Az érintett termékek a 3505 10 50 KN-kod ald tartoznak.

() Az 1784/2003(EK rendelet Il mellékletében felsorolt vagy a 2825/93/EGK rendelet 2. cikkében hivatkozott termékek.

() Az NC 17023099, 1702 40 90 és 1702 60 90 KN-kod ald tartozd, glikkéz- és fruktdzszirup dsszekeverésébdl szdrmazé szirupok esetén az export-visszatérités esetleg
csak a glikkozszirupra nyujthato.




2004.7.9.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 239/23

A BIZOTTSAG 1262/2004/EK RENDELETE
(2004. jilius 8.)

a cukorigazat egyes termékeire az 1210/2004/EK rendelet dltal a 2004/2005-6s gazdasigi évre
rogzitett irinyado drak és kiegészité importvimok osszegének moédositdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a cukor piacdnak kozos szervezésér6l szol6, 2001.
jinius 19-i 1260/2001/EK tandcsi rendeletre (1),

tekintettel a cukordgazatban a melasztdl eltérd termékek beho-
zataldra vonatkozé részletes végrehajtasi szabalyok megallapita-
sdrol szolo, 1995. junius 23-i 1423/95/EK bizottsdgi rende-
letre (%) és kiilonosen annak 1. cikke (2) bekezdése masodik
albekezdésének mésodik mondatira és 3. cikke (1) bekezdé-
sére,

mivel:

(1) A fehér cukor, a nyerscukor és egyes szirupok irdnyadd
arat, valamint a behozatalukra vonatkozé kiegészité vaim
Osszegét a 2004/2005-0s gazdasagi évre az 12102004/

EK bizottsdgi rendelet () rogzitette. Ezeket az drakat és
vamokat az 1253/2004/EKbizottsdgi rendelet (¥) modosi-
totta.

(2) A jelenleg a Bizottsdg rendelkezésére 4ll6 informdciok
alapjan az emlitett Osszegeket az 1423/95/EK rende-
letben foglalt dltaldnos és részletes rogzitési szabalyoknak
megfeleléen moédositani kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2004/2005-6s gazdasigi évre az 1210/2004/EK rendelet dltal
rogzitett, az 1423/95/EK rendelet 1. cikkében emlitett termékek
behozataldra vonatkozé irdnyad6 drak és kiegészit§ vamok
moédosultak, és a jelen rendelet mellékletében szerepelnek.

2. cikk

Ez a rendelet 2004. jilius 9-én 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenill alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2004. jdlius 8-dn.

() HL L 178., 2001.6.30., 1. o. A legutébb a 39/2004/EK bizottsigi
rendelettel (HL L 6., 2004.1.10., 16. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 141, 1995.6.24., 16. o. A legutébb a 624/98/EK rendelettel
(HL L 85., 1998.3.20., 5. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
J. M. SILVA RODRIGUEZ
mezdgazdasdgi féigazgatd

() HL L 232, 2004.7.1,, 11. o.

(4 HL L 237., 2004.7.8., 16. o.



L 239/24

Az Eur6pai Uni6 Hivatalos Lapja

2004.7.9.

MELLEKLET

A fehércukor, a nyerscukor és az 1702 90 99 KN-kod ald tartozé termékek behozatalira vonatkozé irdnyado

drak és kiegészitG vimok 2004. jilius 9-t6l alkalmazandé médositott dsszegei

(EUR)
KN-k6d Az adott te}rn.qé’k netféll(?lO kg-jéra Az adott t'errr.lék’ne’tté 1’00 lfg—jéra vonat-
vonatkozé irdnyad6 ar Gsszege kozé kiegészité vam Gsszege

170111 10(Y 18,69 6,96
170111 90(Y) 18,69 12,86
170112 10(" 18,69 6,77
17011290 () 18,69 12,35
17019100 (%) 20,89 15,78
170199103 20,89 10,34
170199903 20,89 10,34
17029099 () 0,21 0,43

Az 1260/2001/EK tandcsi rendelet 1. mellékletének II. pontjdban meghatérozott szabvanymindség esetén (HL L 178., 2001.6.30.,
1. o).

Az 1260/2001/EK tandcsi rendelet 1. mellékletének 1. pontjdban meghatdrozott szabvanymindség esetén (HL L 178., 2001.6.30.,
1. o).

1%-o0s szacharoztartalom esetén.




2004.7.9.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 239/25

A BIZOTTSAG 1263/2004/EK RENDELETE
(2004. jilius 8.)

a feldolgozatlan fehér cukor és nyerscukor utin jiré, 1226/2004/EK rendelettel megillapitott
export-visszatéritések médositisarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd Szerzédésre,

tekintettel a cukor piacdnak kozos szervezésér6l szol6, 2001.
jinius 19-i 1260/2001/EK tandcsi rendeletre (*) és kiilonosen
annak 27. cikke (5) bekezdésének harmadik albekezdésére,

mivel:

(1) A feldolgozatlan fehér cukorra és nyerscukorra vonat-
kozd export-visszatéritést az 1226/2004/EK bizottsagi
rendelet (2) allapitotta meg.

(2)  Tekintettel arra, hogy a jelenleg a Bizottsdg rendelkezé-
sére all6 adatok eltérnek az 1226/2004/EK rendelet elfo-
gaddsakor meglévd adatoktdl, moédositani sziikséges
ezeket a visszatéritéseket,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1260/2001/EK rendelet 1. cikke (1) bekezdésének a) pont-
jaban emlitett, feldolgozds nélkil exportdlt, nem denaturdlt
termékekre vonatkozd, 1226/2004/EK rendeletben rogzitett
export-visszatéritések modosulnak, és a jelen rendelet mellékle-
tében szerepelnek.

2. cikk

Ez a rendelet 2004. jilius 9-én 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2004. jalius 8-an.

() HL L 178, 2001.6.30., 1. o. A legutébb 39/2004/EK bizottsagi
rendelettel (HL L 6., 2004.1.10., 16. 0.) mddositott rendelet.
() HL L 233, 2004.2.7., 9. o.

a Bizottsdg részérdl
Franz FISCHLER
a Bizottsdg tagja



L 239/26

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2004.7.9.

A 2004. JULIUS 9-1 FELDOLGOZATLAN FEHER CUKOR ES NYERS CUKOR UTAN JARO EXPORT-VISSZA-

MELLEKLET

TERITESEK
Termékkod Rendeltetési hely Mértékegység Visszatérités Osszege
170111909100 S00 eur6/100 kg 41,68 (1)
170111909910 S00 eur6/100 kg 40,10 (Y)
170112909100 S00 eur6/100 kg 41,68 (1)
170112909910 S00 eur6/100 kg 40,10 (Y)
10 , . .
1701 9100 9000 00 eurd[1 % szachardz xa termék nettd 0,4532
100 kg-ja
170199109100 S00 eur6/100 kg 45,32
170199109910 S00 eur/100 kg 43,59
170199109950 S00 eur6/100 kg 43,59
10 ) , .
1701 9990 9100 $00 eurd/1 % szachar6z x a termék nettd 0,4532

100 kg-ja

NB: A termékkodok és az ,A” sorozatii rendeltetésihely-kodok a 3846/87/EGK bizottsgi rendeletben (HL L 366., 1987.12.24,, 1. o.)
keriiltek meghatdrozasra.
A numerikus rendeltetésihely-kédok az 1179/2002/EK bizottsagi rendeletben (HL L 269., 2002.10.5., 6. o.) keriiltek meghataro-

zasra.

Az egyéb rendeltetési helyek meghatdrozdsa a kovetkezd:

S00: minden rendeltetési hely (harmadik orszdgok, egyéb teriiletek, az élelmiszer-elldtds és a Kozosségbdl torténd kivitelként kezelt
mas rendeltetési helyek) Albdnia, Horvitorszdg, Bosznia-Hercegovina, Szerbia és Montenegré (beleértve az Egyesiilt Nemzetek
Biztonsdgi Tandcsdnak 1999. jinius 10-i 1244. hatdrozata alapjin meghatdrozott Koszovét) és Maceddnia Volt Jugoszlav
Koztdrsasdg kivételével, kivéve a 2201/96[EK tandcsi rendelet 1. cikke (2) bekezdésének b) pontjdban emlitett termékekbe

bedolgozott cukor vonatkozdsiban (HL L 297., 1996.11.21., 29. o.).

Ezt az Osszeget a 92 %-0s hozami nyerscukorra kell alkalmazni. Ha az exportalt nyerscukor hozama eltér a 92 %-tdl, akkor az
alkalmazando visszatérités Osszegét az 1260/2001/EK rendelet 28. cikke (4) bekezdése rendelkezéseinek megfeleléen kell kiszami-

tani.




2004.7.9.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 239/27

A BIZOTTSAG 1264/2004/EK RENDELETE
(2004. jilius 8.)

a gabonafélék, illetve rizs felhaszndldsdval késziilt feldolgozott termékek exportjira alkalmazandé
visszatéritések rogzitésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (1) és
kiilondsen annak 13. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel a rizs piacdnak kozos szervezésérdl szolo, 1995.
december 22-i 3072/95/EK tandcsi rendeletre () és killonosen
annak 13. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1784/2003/EK rendelet 13. cikkének és a 3072/95/
EK rendelet 13. cikkének rendelkezései szerint az ezen
rendeletek 1. cikkében szereplS termékeknek a vildgpiaci
arfolyamjegyzései, illetve drai és ugyanezen termékeknek
a Kozosségen beliili drai kozotti killonbség export-vissza-
téritéssel fedezhetd.

(20 A 3072/95[EK rendelet 13. cikkének értelmében a vissza-
téritéseket egyfelsl a gabonafélék, a rizs és a tort rizs
rendelkezésre dll6 készletei aktudlis helyzetének és tavlati
alakuldsdnak, valamint a Kozodsség piacdn érvényes
araiknak, illetve a gabonafélék, a rizs, a tort rizs és a
gabonadgazatba tartoz termékek vildgpiaci drainak figye-
lembevételével kell rogziteni. Ugyanezen cikkek értel-
mében fontos biztositani tovdbbd a gabonafélék és a
rizs piacainak kiegyensilyozottsagdt, valamint az drak
és a kereskedelem természetes alakuldsdt, illetve emellett
figyelembe kell venni a tervezett export gazdasdgi vonat-
kozdsait és a Kozosség piacin felléps zavarok elkeriilé-
séhez f(iz6d6 érdeket is.

(3) A gabonafélékbdl és rizsbdl elddllitott termékek import-
és exportrendszerérél sz6lé6 1518/95/EK bizottsigi rend-
elet () 4. cikke meghatdrozta azokat a konkrét kritérium-
okat, amelyeket figyelembe kell venni az ezekre a termék-
ekre jard visszatérités kiszdmitasanal.

(4)  Egyes feldolgozott termékek vonatkozdsiban a nydjtandd
visszatérités mértékét, termékektdl fuggden, azok hamu-,
nyerscelluldz-, maghéj-, fehérje-, zsir- vagy keményitStar-
talma fuiggvényében differencidlni kell, mivel e tartalom

() HL L 270., 2003.10.21., 78. o.

(» HL L 329, 1995.12.30., 18. 0. A legutébb az 411/2002/EK rende-
lettel (HL L 62., 2002.3.5., 27. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 147.,1995.6.30., 55. 0. A legutdbb az 2993/95/EK rendelettel
(HL L 312, 1995.12.23,, 25. 0.) mddositott rendelet.

kiilonosen jol mutatja a feldolgozott termék dltal tényle-
gesen tartalmazott alapanyag mennyiségét.

(5)  Ami a manikagyokeret és mds tropusi gyokereket és
gumokat, valamint a belSlik készilt lisztet illeti, a
szOba johet§ export gazdasdgi vonatkozdsai, kilonos
tekintettel ezeknek a termékeknek a jellegére és eredetére,
jelenleg nem teszik szitkségessé export-visszatérités rogzi-
tését. A gabonafélékbdl késziilt egyes feldolgozott
termékek esetében a Kozdsség nemzetkozi kereskede-
lemben valé részvételének kis jelentésége jelenleg nem
teszi szitkségessé export-visszatérités rogzitését.

(6) A vildgpiaci helyzet vagy egyes piacok sajitos kovetelmé-
nyei szikségessé tehetik a visszatérités differencidldsat
egyes termékekre, rendeltetési helyiik szerint.

(7) A visszatéritést havonta egyszer kell rogziteni. A vissza-
térités idészakon belil médosithaté.

(8)  Egyes kukorica felhaszndldsaval készilt feldolgozott
termékeket hdkezelésnek vethetnek ald, ami felveti
annak a veszélyét, hogy olyan visszatérités megéllapita-
sara keriill sor, amely nem felel meg a termék minGsé-
gének. Sziikségesnek mutatkozik pontositani, hogy az
ilyen termékek, amelyek el6kocsonydsitott keményit6t
tartalmaznak, nem részesiilhetnek export-visszatéritésben.

(99 A Gabonapiaci Irdnyitobizottsig az elnoke dltal kitlizott
hatarid6n belil nem nyilvanitott véleményt,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1784/2003[EK rendelet 1. cikke (1) bekezdésének d) pont-
jaban, valamint a 3072/95[EK rendelet 1. cikke (1) bekezdé-
sének ¢) pontjdban emlitett és az 1518/95/EK rendelet hatalya
ald es@ termékek exportjara adott export-visszatéritések e rend-
elet mellékletének megfelelen keriilnek rogzitésre.

2. cikk

Ez a rendelet 2004. jilius 9-én 1ép hatélyba.



L 239/28 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2004.7.9.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2004. jdlius 8-dn.

a Bizottsdg részérdl
Franz FISCHLER
a Bizottsdg tagja



2004.7.9. Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja L 239/29
MELLEKLET
a Bizottsdg 2004. julius 8-i rendeletéhez, a gabonafélék, illetve rizs felhasznéldsival késziilt feldolgozott termékek
exportjira alkalmazhatd visszatéritések rogzitésérél
112 . s . A visszatéri- 14 ) . . A visszatéri-
Termékkod Viszonylat Mértékegység tésck dsszege Termékkod Viszonylat Mértékegység tések Gsszege

110220109200 (') C10 EUR/t 52,46 110423109300 C10 EUR/t 43,09
11022010 9400 (1) C10 EUR/t 44,96 110429 11 9000 C10 EUR/t 0,00
110220909200 (%) C10 EUR/t 44,96 110429 519000 C10 EUR/t 0,00
110290109100 Cl11 EUR/t 0,00 110429 559000 C10 EUR/t 0,00
110290109900 Cl1 EUR/t 0,00 110430109000 C10 EUR/t 0,00
110290309100 Cl1 EUR/t 0,00 1104 30 90 9000 C10 EUR/t 9,37
110319409100 C10 EUR/t 0,00 11071011 9000 C13 EUR|t 0,00
110313109100 () €10 EUR/t 67,45 1107 10 91 9000 C13 EUR/t 0,00
110313109300 (! C10 EUR¢ 52,46 1108 11009200 10 EUR/t 0.00
110313109500 (") C10 EUR/t 44,96 1108 11 00 9300 C10 EUR/t obo
110313909100 () C10 EUR/t 44,96 3 / ’
11031910 9000 10 EURt 000 11081200 9200 C10 EUR/t 59,95
110319 30 9100 10 EUR1 0.00 11081200 9300 C10 EUR/t 59,95
1103 20 60 9000 c12 FUR/t 0.00 110813009200 C10 EUR/t 59,95
1103 20 20 9000 c11 EUR/t 0.00 11081300 9300 C10 EUR/t 59,95
110419 69 9100 C10 EUR/t 0,00 1108 19109200 €10 EUR/t 0,00
110412909100 10 EUR|t 0,00 110819109300 10 EUR/t 0,00
110412 90 9300 10 EURJt 0.00 1109000091002 C10 EUR/t 0,00
11041910 9000 C10 EURJt 0.00 1702305190008) C10 EUR/t 58,73
110419509110 10 EUR/t 59,95 170230599000 (3 C10 EURJt 44,96
110419509130 C10 EUR/t 48,71 17023091 9000 C10 EUR/t 58,73
110429019100 Cc10 EUR/t 0,00 170230999000 c10 EUR/t 4496
110429039100 C10 EUR|t 0,00 170240 909000 C10 EUR/t 44,96
110429059100 C10 EUR/t 0,00 170290509100 Cc10 EUR/t 58,73
11042905 9300 C10 EUR/t 0,00 170290 50 9900 C10 EUR/t 44,96
110422209100 C10 EUR/t 0,00 170290 75 9000 C10 EUR/t 61,54
110422309100 C10 EUR/t 0,00 170290 79 9000 C10 EUR/t 42,72
110423109100 C10 EUR/t 56,21 2106 90 559000 C10 EUR/t 44,96

(") Semmiféle visszatérités nem jdr az olyan termékekre, amelyeket a keményitd elSkocsonyésitdsdt eredményez8 hdkezelésben részesitettek.
(®) A visszatéritések megaddsdra a médositott 2730/75/EGK tandcsi rendeletnek megfelelGen keriil sor (HL L 281., 1975.11.1., 20. o.).

MEG].: A termékkodokat, valamint az ,,A” sorozatu viszonylatok kodjait a modositott 3846/87/EGK bizottsagi rendelet hatdrozza meg (HL L 366., 1987.12.24., 1. o0.).

A viszonylatok numerikus kodjait a 2081/2003/EK rendelet hatarozza meg (HL L 313., 2003.11.28., 11. o0.).

A tobbi viszonylat a kovetkezéképpen keriilt meghatarozasra:
C10: Valamennyi viszonylat.
C11: Valamennyi viszonylat, Bulgdria kivételével.
C12: Valamennyi viszonylat, Romdnia kivételével.
C13: Valamennyi viszonylat, Bulgdria és Romdnia kivételével.




L 239/30

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2004.7.9.

A BIZOTTSAG 1265/2004/EK RENDELETE
(2004. jilius 8.)

a gabona- és rizsdgazatban alkalmazandé termelési visszatéritések rogzitésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003EK tandcsi rendeletre (') és
kiilonosen annak 7. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel a rizs piacdnak kozos szervezésérdl szolo, 1995.
december 22-i 3072/95[EK tandcsi rendeletre () és kiilonosen
annak 8. cikke - ¢) pontjdra,

mivel:

(1) Az 1722/93[EGK, illet6leg az 1418/79/EGK tandcsi
rendeletnek a gabona-, illet8leg rizsdgazatban alkalmazott
termelési visszatéritésekre val6é alkalmazdsa részletes
szabdlyainak megdllapitdsarél sz6l6, 1993. junius 30-i
1722/93/EGK bizottsdgi rendelet (}) meghatdrozta a
termelési visszatéritések engedélyezésének feltételeit. A
kiszdmitds alapjat ugyanezen rendelet 3. cikke hatdrozta
meg. Az igy kiszamitott visszatéritést havonta egyszer
kell rogziteni, és modosithatd, ha a kukorica ésfvagy a
biiza drai jelent6sen megvéltoznak.

(2) A pontos fizetendd 6sszeg megallapitdsa érdekében az e
rendelet altal rogzitend§ termelési  visszatéritéseket
sulyozni szitkséges az 1722/93/EGK rendelet II. mellék-
letében meghatdrozott egytitthatokkal.

(3) A Gabonapiaci Iranyitobizottsdg az elnoke altal kitizott
hatdridén belil nem nyilvanyitott véleményt.

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
1. cikk

Az 1722/93/EGK rendelet 3. cikke (2) bekezdésében meghata-
rozott termelési visszatérités:

a) 10,94 eurd/t a kukoricdban, a bazdban, az darpdban, a
zabban, a rizsben vagy a tortrizsben 1évé keményit§ tonnd-
jara vonatkoztatva;

b) 9,62 eurd/t a burgonydban 1év8 keményit§ tonndjira vonat-
koztatva.

2. cikk

Ez a rendelet 2004. jilius 9-én lép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2004. jdlius 8-dn.

() HL L 270, 2003.10.21., 78. o.

(3 HL L 329., 1995.12.30., 18. o. A legutobb a 411/2002/EK bizott-
sagi rendelettel (HL L 62., 2002.3.5., 27. o0.) moédositott rendelet.

() HL L 159., 1993.7.1,, 112. 0. A legutébb a 216/2004/EK bizottsdgi
rendelettel (HL L 36., 2004.2.7., 13. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Franz FISCHLER
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 1266/2004/EK RENDELETE
(2004. jilius 8.)

az egyes gabonaalapi feldolgozott termékekre vonatkozé kiviteli engedélyek érvényességi idGtarta-
mdnak korlitozasarél

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003[EK tandcsi rendeletre (!) és
kiilonosen annak 9. cikkére,

tekintettel az import- és exportengedélyek rendszerének a gabo-
nafélék és a rizs dgazatdban val6 alkalmazdsinak sajitos szaba-
lyairdl sz6l6, 2003. jalius 28-i 1324/2003[EK (3 bizottsagi
rendeletre és kiilonosen annak 7. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1342/2003[EK rendelet 7. cikkének (1) bekezdése
rogziti a kiviteli engedélyek érvényességi idGtartamat a
kukoricaalapt feldolgozott termékek tekintetében. Ez az
érvényességi idGtartam az engedély kiaddsanak honapjat
kovetd negyedik honap végéig terjed, és a piac igényei,
valamint a hatékony gazdilkodds sziikségletei szerint
keriil rogzitésre.

(20 A kukoricapiac jelenlegi helyzete kivdnatossd teszi az
engedélykiadds korldtozdsit annak érdekében, hogy ne
keriiljenek lekotésre a kovetkez$ gazdasagi évre esé
mennyiségek. Azokat az engedélyeket, amelyek az elko-
vetkez8 honapokban keriilnek kiaddsra, a 2004. szep-
tember 4. el6tt megvaldsitott exportra kell fenntartani.
E célbél a 2004. szeptember 3. el6tti megvaldsitdsra
kiadandé kiviteli engedélyek érvényességi idGtartamanak
ideiglenes korldtozdsa sziikséges, amire tekintettel szitksé-
gesnek mutatkozik ideiglenesen eltérni az 1342/2003/EK
rendelet 7. cikke (1) bekezdésének rendelkezéseitdl.

(3) A hatékony piaci gazddlkodds biztositdsa és a spekuldciok
elkeriilése érdekében szitkségesnek mutatkozik el6irni,
hogy a kukoricaalapti feldolgozott termékekre vonatkozd
meghatdrozott kiviteli engedélyek tekintetében a kiviteli
vamalakisigok legkés6bb 2004. szeptember 3-ig elinté-
zésre keriiljenek, akdr kozvetlen export, akdr a mez§gaz-
dasdgi termékek export-visszatéritéseinek el6re torténd
kifizetésérdl sz6ld, 1980. mdrcius 4-i 565/80/EGK
tandcsi rendelet () 4. és 5. cikkében szabalyozott rend-
szer keretében megvalésitott kivitelr6l van szé. Ez a
korlatozas eltérést valdsit meg a mezdgazdasagi termékek
utdn jard export-visszatéritési rendszer alkalmazdsa kozos
részletes szabalyainak megdllapitdsarél sz6lo, 1999.
prilis 15-i 800/1999/EK (¥) bizottsagi rendelet 28.

() HL L 270., 2003.10.21., 78. o.

() HL 189, 2003.7.29., 12. 0. A legutobb az 1092/2004/EK rende-
lettel (HL L 209., 2004.6.11., 9. 0.) mddositott rendelet.

(®) HL L 62, 1980.3.7., 5. o. A legutébb az 444/2003/EK rendelettel
(HL L 67., 2003.3.12., 3. 0.) mddositott rendelet.

(% HL L 102, 1999.4.17., 11. o. A legutébb az 671/2004/EK rende-
lettel (HL L 105., 2004.4.14., 5. 0.) mddositott rendelet.

cikke (6) bekezdésében és 29. cikke (5) bekezdésében
foglalt rendelkezésektdl.

(4) A piaci zavarok kockdzatdnak elkeriilése érdekében az e
rendeletben el6irt intézkedések végrehajtdsanak egybe kell
esnie a rendelet hatdlybalépésének idGpontjaval.

(5) Az e rendeletben foglalt rendelkezések ©sszhangban
vannak a Gabonapiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) Az 1342/2003[EK rendelet 7. cikke (1) bekezdésében
foglaltaktdl eltérGen a mellékletben emlitett termékekre vonat-
koz6 azon kiviteli engedélyek érvényességi idGtartama, amelyek
irdnt az e rendelet hatdlybalépésének napjatl 2004. augusztus
27-ig terjed§ idGszakban nydtjtanak be kérelmet, 2004. szep-
tember 3-4n lejar.

(2) A fent emlitett engedélyek kiviteli vamalakisdgait legké-
s6bb 2004. szeptember 3-ig le kell bonyolitani.

Ez a hatdrnap vonatkozik a 800/1999/EK rendelet 32. cikkében
emlitett alakisdgokra is az 565/80/EGK rendeletben foglalt rend-
szernek aldrendelt és ezen engedélyek daltal lefedett termékek
tekintetében.

Az engedélyek 22-es rovata tartalmazza az aldbbi bejegyzések
valamelyikét:

— Limitacién establecida en el apartado 2 del articulo 1 del
Reglamento (CE) n°® 1266/2004

— Omezeni stanovené na zdkladé ¢l. 1 ods. 2 naifzeni (ES)
& 1266/2004

— Begrensning, jf. artikel 1, stk. 2, i forordning (EF) nr.
1266/2004

— Kiirzung der Giiltigkeitsdauer gemaf$ Artikel 1 Absatz 2 der
Verordnung (EG) Nr. 12662004

— Piirang on ette nihtud miiruse (EU) nr 1266/2004 artikli 1
16ike 2 alusel.

— Tepropiopog mou mpoPAénetar oto apdpo 1 mapdypagog 2 tou
kavoviopoU (EK) apw. 1266/2004

— Limitation provided for in Article 1(2) of Regulation (EC)
No 1266/2004
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— Limitation prévue a larticle 1, paragraphe 2, du réglement — Limitagdo estabelecida no n.° 2 do artigo 1.° do Regula-
(CE) n°® 1266/2004 mento (CE) n.° 1266/2004

— Limitazione prevista all'articolo 1, paragrafo 2 del regola-

mento (CE) n. 1266/2004 — Obmedzenie stanovené ¢linkom 1 ods. 2 nariadenia (ES) &.

1266/2004
— lerobezojums paredzéts Regulas (EK) Nr. 1266/2004
1. panta 2. punkta — Omegjitev dolocena v ¢lenu 1(2) Uredbe (ES) §t. 1266/2004
— Apribojimas numatytas Reglamento (EB) Nr. 1266/2004 — Asetuksen (EY) N:o 1266/2004 1 artiklan 2 kohdassa

1 straipsnio 2 dalyje sdddetty rajoitus

— Korlatozott érvényességi idtartam az 1266/2004/EK rend-

elet 1. cikke (2) bekezdésének megfelelGen — Begrinsning enligt artikel 1.2 i forordning (EG) nr

1266/2004.
— Limitazzjoni ipprovduta fl-Artikolu 1 (2) tar-Regolament

(KE) Nru 1266/2004 2. cikk

— Beperking als bepaald in artikel 1, lid 2, van Verordening

(EG) nr. 1266/2004 Ez a rendelet 2004. jalius 9 1ép hatalyba.

— Ograniczenie przewidziane w art. 1 ust. 2 rozporzadzenia Ez a rendelet a hatdlybalépése utdn igényelt engedélyekre alkal-
(WE) nr 1266/2004 mazando.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2004. jdlius 8-én.

a Bizottsdg részérdl
Franz FISCHLER
a Bizottsdg tagja

MELLEKLET

a gabonafélék feldolgozisival elGillitott egyes termékre vonatkozé kiviteli engedélyek érvényességi idejének
korlitozasirdl szo6l6, 2004. jilius 8 bizottsigi rendelethez

KN-kod Arumegnevezés

Kukoricatermékek, beleértve az aldbbi alszamokat:

1102 20 Kukoricaliszt

110313 Orlemény és dara kukoricibél

1103 29 40 Kukoricalabdacs (pellet)

1104 19 50 Kukoricapehely

1104 23 Egyéb csavazott (hdntolt) kukoricaszemek
1108 12 00 Kukoricakeményits

1108 13 00 Burgonyakeményitd
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A BIZOTTSAG 1267/2004/EK RENDELETE
(2004. jilius 8.)

a 2004. mdjus 1. és december 31. kozotti idGszakban az 4j tagillamokban a baninbehozatal kiegé-

szit6 vamkontingensei tekintetében a hagyomdnyos piaci szereplSk egyedi referenciamennyiségére

és a nem hagyomdnyos piaci szereplGk egyedi allokdcidjira alkalmazand6 kiigazitdsi egyiitthaték
megdllapitisirél

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a Cseh, az Eszt, a Ciprusi, a Lett, a Litvdn, a Magyar, a
Maltai, a Lengyel, a Szlovén és a Szlovak Koztdrsasdg csatlako-
zdsa kovetkeztében a bandnnak a Kozosségbe torténd behoza-
taldra vonatkozé dtmeneti intézkedésekrdl sz6lé 2004. dprilis
28-i 838/2004/EK bizottsdgi rendeletre (1), kiilonos tekintettel a
6. cikk (2) bekezdésére és a 7. cikk (1) bekezdésére,

mivel:

(1) A 838/2004/EK bizottsdgi rendelet (%) a 2004. mdjus 1.
és december 31. kozotti idszakra 300 000 tonndban
allapitotta meg az 1j tagdllamok bandnimportja vonatko-
zdsdban rendelkezésre 4ll6  kiegészité kontingenst,
amelybsl 249 000 tonna a hagyomdnyos, 51 000
tonna a nem hagyomdnyos piaci szereplék részére dll
rendelkezésre.

(2) A 414/2004/EK rendelet 6. cikke, vagy a tagallamok éltal
a csatlakozds eldtt e céllal hozott nemzeti szabélyok
alkalmazdsdban a piaci szerepldk dltal benydjtott igazold
dokumentumok és bizonylatok ellenSrzésének és vizsga-
latdnak lefolytatdsdig a 838/2004/EK rendelet 5., 6. és 7.
cikke el6irta, hogy minden piaci szerepl§ részére, az
esettl fuiggden, ideiglenes referenciamennyiséget vagy
allokdciot kell megéllapitani, amely lehet6vé teszi beho-
zatali engedélyek kibocsdtdsit a kiegészit6 kontingens
elsé részletére mdjus elején. E célkittizés figyelembevéte-
lével a 839/2004/EK rendelet () rogzitette a piaci szerep-
16kre vonatkozé egyedi ideiglenes mennyiségek megilla-
pitdsdhoz szitkséges kiigazitasi egylitthatokat.

(3) A fenti ellendrzési miiveletek befejezése utdn, a mddosi-
tott 838/2004/EK rendelet 6. és 7. cikkének alapjan meg
kell hatdrozni a szitkséges kiigazitdsi egytitthatokat annak
érdekében, hogy az illetékes nemzeti hatésigok rogzit-
hessék a hagyomdnyos piaci szereplSkre vonatkozé
egyedi referenciamennyiségeket és a nem hagyomdnyos
piaci szerepl6kre vonatkozd egyedi allokdciokat a 2004.
méjus 1. és december 31. kozotti idGszakra.

(") HL L 127, 2004.4.29, 52. o. A legutébb az 1260/2004/EK rende-
lettel (A Hivatalos lap 16-ik oldalan taldlhaté) médositott rendelet.

() HL L 68, 2004.3, 6. 0. A legutbb a 389/2004/EK rendelettel (HL L
106., 2004.4.15, 17. 0.) modositott rendelet.

() HL L 127, 2004.4.29, 57. o.

(4 A nemzeti hatdsigok dltal adott tdjékoztatds alapjin a
hagyomadnyos piaci szerepl6k egyedi referenciamennyisé-
gének Osszege 574 641,499 tonna, a nem hagyomanyos
piaci szerepldk egyedi allokdcié kérelmeinek Osszege
203 401,506 tonna.

(5)  Kovetkezésképp a kiegészit kontingens és a tagdllami
tdjékoztatds fiiggvényében rogziteni kell a fent emlitett
kiigazitdsi egyiitthat6kat. Ahhoz, hogy a piaci szereplék
2004. jaliusdban idében benyujthassik engedélykérel-
meiket a mdsodik részletre, a jelen rendelet rendelkezé-
seinek azonnal hatdlyba kell lépniiik.

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1j tagallamoknak a 2004. majus 1. és december 31. kozotti
id6szakban rendelkezésére 4ll6, a banan behozataldra vonatkozd
kiegészité kontingens keretén beliil, amelyet a 838/2004/EK
rendelet 3. cikke rogzit:

a) a hagyomanyos piaci szereplSkre vonatkozé egyedi referen-
ciamennyiségre alkalmazand6, a hivatkozott rendelet 6.
cikkének (2) bekezdésében meghatdrozott kiigazitdsi egytitt-
haté 0,64964;

b) a nem hagyomdnyos piaci szereplSkre vonatkozd egyedi
allokdciéra alkalmazandd, a hivatkozott rendelet 7. cikkének
(1) bekezdésében meghatdrozott kiigazitdsi egyiitthat6
0,25073.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan lép hatdlyba.
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2004. jdlius 8-dn.

a Bizottsdg részérdl
J. M. SILVA RODRIGUEZ
ezdgazdasdgi fGigazgatd
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(Jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

TANACS

A POLITIKAI ES BIZTONSAGI BIZOTTSAG THEMIS/1/2004 HATAROZATA
(2004. janius 30.)

az EBVP keretében az Eurdpai Unié griziai jogdllamisidg-misszidja, az EUJUST THEMIS missziove-
zetGjének kinevezésérdl

(2004/540/KKBP)

A POLITIKAI ES BIZTONSAGI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Uniorol szol6 szerzédésre, és killonosen
annak 23. cikke (3) bekezdésére,

s s

EUJUST THEMIS-r8l sz6lé 2004. jnius 28-i 2004/523/KKBP
tandcsi egyiittes fellépésre (1), és killonosen annak 9. cikke (1)
bekezdésére,

mivel:

(1) A 2004/523/KKBP egyiittes fellépés 9. cikke (1) bekezdé-
sének rendelkezése értelmében a Tandcs felhatalmazza a
Politikai és Biztonsdgi Bizottsigot, hogy az EUSz 25.
cikkének megfeleléen hozza meg a vonatkozé hatdroza-
tokat, beleértve — a f6titkar/fGképvisel§ javaslata alapjan —
a misszié vezetSjének kinevezését.

2) A f6titkar/f6képvisel§ Sylvie PANTZ kinevezését javasolta,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk
Sylvie PANTZ asszony az EBVP keretében az Eurdpai Uni6
griziai jogallamisig-misszi6ja, az EUJUST THEMIS kinevezett
misszidvezetdije.

2. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsinak napjan ép hatalyba.

Ezt a hatdrozatot 2005. julius 14-ig kell alkalmazni.

Kelt Briisszelben, 2004. janius 30-dn.

A politikai — és biztonsdgpolitikai
Tandcs részérdl
az elnok
D. KELLEHER

() HL L 228., 2004.6.29., 21. o.
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	A Politikai és Biztonsági Bizottság THEMIS/1/2004 határozata (2004. június 30.) az EBVP keretében az Európai Unió grúziai jogállamiság-missziója, az EUJUST THEMIS misszióvezetőjének kinevezéséről 

